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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) Nru 1210/2014
tas-16 ta’ Ottubru 2014

dwar l-allokazzjoni tal-opportunitajiet ta’ sajd skont il-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’
sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika tal-Ginea Bissaw

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikulari I-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1) Fis-17 ta’ Marzu 2008, il-Kunsill approva, permezz tar-Regolament (KE) Nru 241/2008 (') il-konkluzjoni tail-Fte-
him ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Ginea Bissaw (“il-Ftehim”).

(2)  Fl-10 ta’ Frar 2012 gie inizjalat Protokoll gdid ghall-Ftehim (“il-Protokoll”). Il-Protokoll jaghti opportunitajiet ta’
sajd lill-bastimenti tal-Unjoni fl-ilmijiet li fihom ir-Repubblika tal-Ginea Bissaw tezercita s-sovranita jew il-guris-
dizzjoni taghha fir-rigward tas-sajd.

(3)  Fis-16 ta’ Ottubru 2014, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2014/782[UE (3), dwar l-iffirmar tal-Protokoll u l-applikazz-
joni provvizorja tal-Protokoll.

(4)  I-mod li bih jigu allokati l-opportunitajiet ta’ sajd fost I-Istati Membri ghandu jigi ddefinit ghall-perjodu ta’ appli-
kazzjoni tal-Protokoll.

(5)  Jekk jidher li l-opportunitajiet tas-sajd allokati lill-Unjoni taht il-Protokoll ma gewx uzati totalment, il-Kummiss-
joni ghandha tinforma lill-Istati Membri kkonc¢ernati fkonformitd mar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1006/2008 (°). Fkaz li ma tintbaghatx risposta fl-iskadenza li ghandha tigi stabbilita mill-Kunsill, dan ghandu
jitqies bhala konferma li l-bastimenti tal-Istat Membru kkoncernat mhumiex qed juzaw ghalkollox l-opportunita-
jiet ta’ sajd taghhom matul il-perjodu partikolari kkoncernat. Dik l-iskadenza ghandha tigi stabbilita.

(6)  Biex tkun Zgurata l-kontinwita tal-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Unjoni, il-Protokoll jipprevedi l-applikazz-
joni tieghu mill-Partijiet b'mod provvizorju mid-data tal-iffirmar tieghu. Dan ir-Regolament ghandu ghalhekk jap-
plika mid-data tal-iffirmar tal-Protokoll,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. L-opportunitajiet ta’ sajd imnizzla fil-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u I-kontribuzzjoni finanzjarja
previsti fil-Ftehim ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Ginea Bissaw (“il-Protokoll”)
ghandhom jigu allokati fost l-Istati Membri kif gej:

(a) bastimenti bi friza ghas-sajd bit-tkarkir ghall-gambli:

Spanja 2 500 GRT
1I-Gre¢ja 140 GRT
Il-Portugall 1 060 GRT

(") Regolament (KE) Nru 241/2008 tas-17 ta’ Marzu 2008 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim tas-Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewro-
pea u r-Repubblika tal-Ginea Bissaw (GUL 75, 18.3.2008, p. 49).

(*) Arapagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.

(®) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti
tas-sajd tal-Komunita barra mill-ilmijiet tal-Komunita u l-access ta’ bastimenti ta’ pajjizi terzi ghall-ilmijiet tal-Komunita, li jemenda r-
Regolamenti (KEE) Nru 284793 u (KE) Nru 1627/94 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 3317/94 (GU L 286, 29.10.2008, p. 33).
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(b) bastimenti bi friza ghas-sajd bit-tkarkir ghall-hut u ¢-cefalopodi:
Spanja 2 900 GRT
L-Italja 375 GRT
1I-Gre¢ja 225 GRT
(c) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u bastimenti tas-sajd bil-konz tal-wicc:
Spanja 14-il bastiment
Franza 12-il bastiment
[I-Portugall 2 bastimenti
(d) bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-qasab u x-xlief:
Spanja 9 bastimenti
Franza 3 bastimenti
2. Ir-Regolament (KE) Nru 1006/2008 ghandu japplika minghajr pregudizzju ghall-Ftehim.
3. Jekk l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjonijiet tas-sajd mill-Istati Membri msemmija fil-paragrafu 1 ma jkoprux I-

opportunitajiet kollha tas-sajd imnizzla fil-Protokoll, il-Kummissjoni ghandha tqis l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzaz-
zjoni tas-sajd minn kwalunkwe Stat Membru iechor fkonformita mal-Artikolu 10 tar-Regolament (KE) Nru 1006/2008.

4.

L-iskadenza li fiha l-Istati Membri jridu jikkonfermaw li mhumiex qed jaghmlu uzu shih mill-opportunitajiet tas-

sajd moghtija lilhom taht il-Ftehim, kif previst fl-Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru 1006/2008, hija ffissata ghal
ghaxart jjiem tax-xoghol mid-data li fiha I-Kummissjoni tikkomunikalhom din l-informazzjoni.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mid-data tal-iffirmar tal-Protokoll.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-16 ta’ Ottubru 2014.

Ghall-Kunsill
Il-President
G. POLETTI
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